
过敏物

A	 glutenhaltiges Getreide
B	 Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse
C	 Eier und Eiererzeugnisse
D	 Erdnüsse und Erdnusserzeugnisse
E	 Sojabohnen und Sojabohnenerzeugnisse
F	 Sesamsamen und Sesamerzeugnisse
G	 Milch und Milcherzeugnisse
H	 Glutamat
I	 Farbstoff
J	 Sellerie und Sellerieerzeugnisse 
K	 Phosphat
L	 Antioxidationsmittel
M	 Schwefeldioxid
N	 Koffeinhaltig
O	 Chininhaltig
P	 mit Süßungsmittel (Aspartam)
Q	 Sulfite

Zusatzstoffe / Indizierung



Ya Flying Brunch
黄鹤楼即⾷早茶

冷盘 / Kalte Vorspeisen / Cold Starters
现烤新鲜面包筐 佐 味增黄油 / 辣椒黄油
Frisch gebackener Asia-Brioche mit Miso-

Butter oder Chili-Butter/ Freshly baked 
bread with miso butter or chili butter A,G

一品黄瓜
Eingelegte Gurken / Pickled cucumbers E,F

甜酸红菜头
Süß-Sauer Rote Bete / Sweet-Sour beetroot

苦菊
Frisée mit Trüffel-Zitronen-Vinaigrette / 
Frisée with Truffe-Lemon-Vinaigrette E

温泉蛋
Pochiertes Ei mit Dashi /  
Poached egg with Dashi

芝麻菠菜
Babyspinat in Sesampaste /  

Baby spinach with sesame paste D,E,F

金枪鱼
Onigiri mit Thunfish / Rice ball with Tuna E,F

辣白菜饭团
Onigiri mit Kimchi-frisch Käse /  

Rice ball with kimchi and cheese E,G

Sa. & So. 10:30 – 14:30
Flying Buffet

甜品 / Desserts / Sweets
巧克力黏豆包

Gedämpftes Klebreis Bun aus Doppelteig gefüllt 
mit Schoko / Steame sticky Rice Dumplings 
with Double Dough and Chocolate Filling A,G

红豆粘豆包
Gedämpftes Klebreis Bun aus Doppelteig gefüllt 
mit rote Bohnen. /Steame sticky Rice Dumplings 

with Double Dough and red bean Filling A,G

Brunch Preis: 49.9€/Person, folgende Getränke sind auch inklusive: 
	· ein Glas Crémant pro Gast oder Litschi Fizz K,M

	· frische gepresste Säfte
	· frische gebrühte asiatische Tee
	· Kaffee/ Cappucino/ Espresso/ Latte Macchiato

Brunch price: 49.9€/Person, The following drinks are also included:
	· A glass of Crémant per guest or Lychee Fizz
	· Freshly squeezed juices
	· Freshly brewed Asian tea
	· Coffee / Cappuccino / Espresso / Latte Macchiato

点心 / Dim Sum
炸茄盒

Gebrachte Auberginen gefüllt mit Rindfleisch/ 
Fried eggplant stuffed with beef A,E

炸龙王卷
Gebratene Nori Blätter gefüllt mit/ Garnelenpaste

Fried Shrimp paste wrapped/ in Nori A,E

炸牛肉馄饨
Gebratene Wan Tan Rindfleisch / Fried beef wontons A,E

老干妈炒蛋
Omelett mit Laoganma Chilisauce / Omelett 

eggs with Lao Gan Ma chili sauce C

海鲜煎饼
Meeresfrüchte-Pfannkuchen / Seafood pancake B,C,E

粉条素煎饼
Vegetarische Glasnudel-Pfannkuchen / 
Veggie pancake with glass noodles C,E,F

榨菜包子
Gedämpfte Baozi mit Pakchoi, Tofu und Glasnudeln / 

Steamed bun with preserved mustard greens A,E

素馅包⼦
Gedämpfte Baozi gefüllt mit Schweinefleisch / 

Steamed bun with pork filling A,E

大虾肠粉
Gedämpfte Reisteig mit Garnelen / Steamed 

Rice noodle rolls with shrimp A,B

蒸饺子烧卖拼盘
Gedämpfter Dumpling-Mix mit Rindfleisch 

oder Vegetarisch / Steamed dumpling 
with Beef or vegetarian Mix A,E,F

红油抄手
Wan Tan gefüllt mit Garnelen mit Chilisoße / 

Wontons with shrimp in chili oil A,B,E,F

大虾锅贴
Gebratene Garnelen-Potsticker /  
Pan-fried shrimp potstickers A,B,E,F

牛肉锅贴
Gebratene Rindfleisch-Potsticker / Beef potstickers A,E,F

素锅贴
Gebratene Potstickers mit Gemüsefüllung / 

Pan-fried veggie potstickers A,E,F

松露炒饭
Trüffel-Bratreis mit Eier / Truffle fried rice with egg E

和牛炒饭
Wagyu-Rindfleisch-Bratreis / Wagyu beef fried rice E

孜然炒面
Gebratene Nudeln mit Kreuzkümme l mit Tofu / 

Stir-fried noodles with cumin with Tofu A,E

麻酱盖面
Nudeln mit Erdnuss-Sesam Soße, 

Rinderhackfleisch oder Shiitake Pilze
Noodle with peanut-sesam sauce, 

minced beef or mushrooms A,D,E


